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Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

ר1 וַיְדַבֵּ֥
e–parlo
H1696

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mose
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dicendo
H0559

Poi l’Eterno parlò a Mosè, dicendo:

ר 2 ׀דַּבֵּ֣
parla
H1696

אֶל־
a–
H0413

בְּנֵי֣
figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

ח וְקַ֣
e–prendere
H3947

ם אִתָּ֡ מֵֽ
da–con–loro
H0854

ה מַטֶּ֣
bastone
H4294

מַטֶּה֩
bastone
H4294

ית לְבֵ֨
per–casa–di

ב אָ֜
padre
H0001

מֵאֵ֤ת
da–con
H0854

כָּל־
tutto–
H3605

ׂיאֵהֶם֙ נְשִֽ
loro–principi

לְבֵי֣ת
per–casa–di

ם אֲבֹתָ֔
loro–padri
H0001

שְׁנֵי֥ם
due
H8147

ר עָשָׂ֖
dieci
H6240

מַטּ֑וֹת
staffs
H4294

אִ֣ישׁ
uomo
H0376

אֶת־
–
H0853

שְׁמ֔וֹ
suo–nome
H8034

ב תִּכְתֹּ֖
tu–dovra–scrivere
H3789

עַל־
su–

הוּ׃ מַטֵּֽ
suo–bastone
H4294

"Parla ai figliuoli d’Israele, e fatti dare da loro delle verghe: una per ogni casa dei loro padri: cioè, dodici verghe 
da parte di tutti i loro principi secondo le case dei loro padri; scriverai il nome d’ognuno sulla sua verga;

וְאֵת3֙
e–
H0853

ם שֵׁ֣
nome–di
H8034

ן אַהֲרֹ֔
Aaronne
H0175

ב תִּכְתֹּ֖
tu–dovra–scrivere
H3789

עַל־
su–

ה מַטֵּ֣
bastone-di
H4294

לֵוִי֑
Levi
H3878

כִּ֚י
per

ה מַטֶּ֣
bastone
H4294

ד אֶחָ֔
uno
H0259

אשׁ ֹ֖ לְר
per–capo–di

ית בֵּ֥
casa–di

ם׃ אֲבוֹתָֽ
loro–padri
H0001

e scriverai il nome d’Aaronne sulla verga di Levi; poiché ci sarà una verga per ogni capo delle case dei loro padri.

ם4 וְהִנַּחְתָּ֖
e–luogo–loro
H3240

הֶל בְּאֹ֣
in–tenda–di
H0168

מוֹעֵד֑
convegno
H4150

֙ לִפְנֵי
davanti-a
H6440

עֵד֔וּת הָֽ
il–testimonianza
H5715

ר אֲשֶׁ֛
dove

אִוָּעֵ֥ד
io–meet
H3259

לָכֶ֖ם
con–tu

ׁמָּה׃ שָֽ
la
H8033

E riporrai quelle verghe nella tenda di convegno, davanti alla testimonianza, dove io mi ritrovo con voi.

וְהָיָ֗ה5
e–esso–dovra–essere
H1961

ישׁ הָאִ֛
il–uomo
H0376

ר אֲשֶׁ֥
cui

אֶבְחַר־
io–scegliere–
H0977

בּ֖וֹ
in–lui

הוּ מַטֵּ֣
suo–bastone
H4294

יִפְרָ֑ח
fara–sprout

י וַהֲשִׁכֹּתִ֣
e–io–fara–cause–a–cease
H7918

י עָלַ֗ מֵֽ
da–su–me

אֶת־
–
H0853

תְּלֻנּוֹת֙
murmurings-di
H8519

בְּנֵי֣
figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

ר אֲשֶׁ֛
che

הֵ֥ם
essi
H1992

מַלִּינִ֖ם
murmuring

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
contro–tu

E avverrà che l’uomo che io avrò scelto sarà quello la cui verga fiorirà; e farò cessare davanti a me i mormorii che 
i figliuoli d’Israele fanno contro di voi".
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ר6 וַיְדַבֵּ֨
e–parlo
H1696

ה מֹשֶׁ֜
Mose
H4872

אֶל־
a–
H0413

בְּנֵי֣
figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

וַיִּתְּנ֣וּ
e–diede
H5414

׀אֵלָי֣ו 
a–lui
H0413

ל־ כָּֽ
tutto–
H3605

ם ׂיאֵיהֶ֡ נְשִֽ
loro–principi

מַטֶּה֩
bastone
H4294

יא לְנָשִׂ֨
per–principe

ד אֶחָ֜
uno
H0259

ה מַטֶּ֨
bastone
H4294

יא לְנָשִׂ֤
per–principe

אֶחָד֙
uno
H0259

לְבֵי֣ת
per–casa–di

ם אֲבֹתָ֔
loro–padri
H0001

שְׁנֵי֥ם
due
H8147

ר עָשָׂ֖
dieci
H6240

מַטּ֑וֹת
staffs
H4294

ה וּמַטֵּ֥
e–bastone-di
H4294

ן אַהֲרֹ֖
Aaronne
H0175

בְּת֥וֹךְ
in–mezzo–di
H8432

ם׃ מַטּוֹתָֽ
loro–staffs
H4294

E Mosè parlò ai figliuoli d’Israele, e tutti i loro principi gli dettero una verga per uno, secondo le case dei loro 
padri: cioè, dodici verghe; e la verga d’Aaronne era in mezzo alle verghe loro.

וַיַּנַּ֥ח7
e–placed
H3240

ה מֹשֶׁ֛
Mose
H4872

אֶת־
–
H0853

ת הַמַּטֹּ֖
il–staffs
H4294

לִפְנֵי֣
davanti-a
H6440

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

הֶל בְּאֹ֖
in–tenda–di
H0168

ת׃ הָעֵדֻֽ
il–testimonianza
H5715

E Mosè ripose quelle verghe davanti all’Eterno nella tenda della testimonianza.

י8 וַיְהִ֣
e–esso–fu
H1961

ת מָּחֳרָ֗ מִֽ
su–il–prossimo–giorno
H4283

א ֹ֤ וַיָּב
e–venne
H0935

מֹשֶׁה֙
Mose
H4872

אֶל־
a–
H0413

הֶל אֹ֣
tenda–di
H0168

הָעֵד֔וּת
il–testimonianza
H5715

וְהִנֵּ֛ה
e–ecco
H2009

ח פָּרַ֥
sprouted

ה־ מַטֵּֽ
bastone-di–
H4294

ן אַהֲרֹ֖
Aaronne
H0175

לְבֵי֣ת
per–casa–di

לֵוִי֑
Levi
H3878

א וַיֹּ֤צֵֽ
e–porto–forth
H3318

פֶרַ֙ח֙
bud
H6525

ץ וַיָּ֣צֵֽ
e–blossomed

יץ צִ֔
fiore

ל וַיִּגְמֹ֖
e–porto
H1580

ים׃ שְׁקֵדִֽ
almonds
H8247

E avvenne, l’indomani, che Mosè entrò nella tenda della testimonianza; ed ecco che la verga d’Aaronne per la 
casa di Levi aveva fiorito, gettato dei bottoni, sbocciato dei fiori e maturato delle mandorle.

א9 וַיֹּצֵ֨
e–porto–fuori
H3318

ה מֹשֶׁ֤
Mose
H4872

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

הַמַּטֹּת֙
il–staffs
H4294

מִלִּפְנֵי֣
da–davanti-a
H6440

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

ל־ אֶֽ
a–
H0413

כָּל־
tutto–
H3605

בְּנֵי֖
figli–di

יִשְׂרָאֵל֑
Israele
H3478

וַיִּרְא֥וּ
e–vide
H7200

וַיִּקְח֖וּ
e–prese
H3947

ישׁ אִ֥
ciascuno–uomo
H0376

הוּ׃ מַטֵּֽ
suo–bastone
H4294

ס
–

Allora Mosè tolse tutte le verghe di davanti all’Eterno e le portò a tutti i figliuoli d’Israele; ed essi le videro e 
presero ciascuno la sua verga.

אמֶר10 וַיֹּ֨
e–disse
H0559

יְהוָ֜ה
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Mose
H4872

ב הָשֵׁ֞
tornare
H7725

אֶת־
–
H0853

ה מַטֵּ֤
bastone-di
H4294

֙ אַהֲרֹן
Aaronne
H0175

לִפְנֵי֣
davanti-a
H6440

הָעֵד֔וּת
il–testimonianza
H5715

רֶת לְמִשְׁמֶ֥
per–keeping
H4931

לְא֖וֹת
per–un–segno
H0226

לִבְנֵי־
a–figli–di–

מֶרִ֑י
rebellion
H4805

וּתְכַל֧
e–finire
H3615

תְּלוּנֹּתָ֛ם
loro–murmurings
H8519

מֵעָלַ֖י
da–su–me

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

תוּ׃ יָמֻֽ
essi–fara–morire
H4191

E l’Eterno disse a Mosè: "Riporta la verga d’Aaronne davanti alla testimonianza, perché sia conservata come un 
segno ai ribelli; onde sia messo fine ai loro mormorii contro di me, ed essi non muoiano".
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וַיַּ֖עַש11ׂ
e–fece

ה מֹשֶׁ֑
Mose
H4872

ר כַּאֲשֶׁ֨
come

צִוָּ֧ה
comando
H6680

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

אֹת֖וֹ
lui
H0853

ן כֵּ֥
cosi

ׂה׃ עָשָֽ
egli–fece

ס
–

Mosè fece così; fece come l’Eterno gli avea comandato.

12֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
e–disse
H0559

בְּנֵי֣
figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֖
Mose
H4872

ר לֵאמֹ֑
dicendo
H0559

ן הֵ֥
ecco
H2005

גָּוַעְ֛נוּ
noi–perire
H1478

דְנוּ אָבַ֖
noi–sono–lost
H0006

נוּ כֻּלָּ֥
tutto–di–noi
H3605

דְנוּ׃ אָבָֽ
noi–sono–lost
H0006

E i figliuoli d’Israele dissero a Mosè: "Ecco, periamo! siam perduti! siam tutti perduti!

ל13 כֹּ֣
tutto
H3605

ב  ׀הַקָּרֵ֧
il–avvicinandosi
H7131

הַקָּרֵ֛ב
avvicinandosi
H7131

אֶל־
a–
H0413

ן מִשְׁכַּ֥
tabernacolo–di
H4908

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

יָמ֑וּת
muore
H4191

ם הַאִ֥
invero

מְנוּ תַּ֖
sono–noi–fini
H8552

עַ׃ לִגְוֹֽ
a–perire
H1478

ס
–

Chiunque s’accosta, chiunque s’accosta al tabernacolo dell’Eterno, muore; dovrem perire tutti quanti?"
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